VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS -
NOSLER 22 CALIBER (0.224") 35GR FLAT BASE TIPPED 100/BOX

Nosler’'s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

Attributes

Name: NOSLER 22 CALIBER (0.224") 35GR FLAT BASE TIPPED 100/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658035

Mfr. No.: 36763

Ballistic Coefficient (G1): 0.120
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 35

Sectional Density: 0.100
Quantity: 100

Delivery weight: 0.259kg

UPC: 054041367639

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur VARMAGEDDON 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets von Nosler entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Handhabung und Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig und befolge alle Anweisungen, um Risiken im
Zusammenhang mit der Verwendung von Munition zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle immer alle Munitionen so, als wéaren sie lebendig und kénnten Verletzungen verursachen.

Lagere Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 22 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Uberpriife regelmaRig deine Munition auf Anzeichen von Beschiadigung oder Korrosion.

Befolge alle bundesstaatlichen, staatlichen und lokalen Gesetze beziglich des Kaufs, der Lagerung und der
Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die speziell fur 22 Kaliber Munition ausgelegt sind.

Versuche nicht, die Geschosse auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Munition umgehst oder schief3t.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Vermeide die Verwendung von Munition, die Wasser oder extremen Temperaturen ausgesetzt war.

Mische niemals verschiedene Arten von Munition in derselben Feuerwaffe.

Wenn ein Geschoss nach dem Betétigen des Abzugs nicht feuert, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du
versuchst, es zu entfernen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Lies sorgfaltig das Handbuch der Feuerwaffe fur spezifische Lade und Feueranweisungen.

Lade die Geschosse gemaR den Richtlinien des Herstellers in die Feuerwaffe.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn sie nicht in Gebrauch ist und bei Wartungsarbeiten.
Uberprufe immer den Lauf auf Verstopfungen, bevor du ladst.

Reinige die Feuerwaffe nach dem SchieRen gemaR den Anweisungen des Herstellers, um Sicherheit und
Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Munition geman den lokalen Vorschriften.

® Wirf Munition nicht in den normalen MUll oder in Recyclingbehélter.

® Kontaktiere lokale Behdrden oder Entsorgungsdienste fur gefahrliche Abfalle, um geeignete
Entsorgungsmethoden zu erfahren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstlitzung besuche bitte die offizielle Website von Nosler oder wende
dich an deinen ortlichen Waffenhandler. Priorisiere immer Sicherheit und die Einhaltung lokaler Gesetze bei der
Verwendung von Munition.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fur uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Nosler's Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe handling and use of this product. Please read this guide carefully and
follow all instructions to minimize risks associated with the use of ammunition.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing injury.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Ensure that your firearm is compatible with 22 caliber ammunition before use.

Regularly inspect your ammunition for signs of damage or corrosion.

Follow all federal, state, and local laws regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms specifically designed for 22 caliber ammunition.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Avoid using ammunition that has been exposed to water or extreme temperatures.

Never mix different types of ammunition in the same firearm.

If a bullet does not fire after pulling the trigger, wait at least 30 seconds before attempting to remove it.

Instructions for Installation and Usage

Carefully read the firearm’s manual for specific loading and firing instructions.

Load bullets into the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Ensure the firearm is unloaded when not in use and when performing maintenance.

Always check the barrel for obstructions before loading.

After firing, clean the firearm according to the manufacturer's instructions to maintain safety and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash or recycling bins.
® Contact local authorities or hazardous waste disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the official Nosler website or contact your local firearms
dealer. Always prioritize safety and compliance with local laws when using ammunition.

Thank you for your attention to these important safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE
TIPPED BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir las balas Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped de Nosler. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de este producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente y sigue todas las instrucciones para minimizar los riesgos asociados con el uso de
municiones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las municiones como si estuvieran vivas y capaces de causar lesiones.

Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las municiones fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municiones de 22 calibers antes de usarlas.
Inspecciona regularmente tus municiones en busca de signos de dafio o corrosion.

Sigue todas las leyes federales, estatales y locales relacionadas con la compra, almacenamiento y uso de
municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo en armas de fuego disefiadas especificamente para municiones de 22 calibers.

No intentes modificar o alterar las balas de ninguna manera.

Siempre usa proteccion adecuada para los 0jos y los oidos al manejar o disparar municiones.
Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura en todo momento.

Evita usar municiones que hayan estado expuestas al agua o a temperaturas extremas.

Nunca mezcles diferentes tipos de municiones en la misma arma de fuego.

Si una bala no se dispara después de apretar el gatillo, espera al menos 30 segundos antes de intentar
retirarla.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® | ee cuidadosamente el manual del arma de fuego para obtener instrucciones especificas sobre la carga y el
disparo.

Carga las balas en el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada cuando no esté en uso y al realizar mantenimiento.
Siempre verifica el cafién en busca de obstrucciones antes de cargar.

Después de disparar, limpia el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante para mantener
la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier municién no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes municiones en la basura regular o en los contenedores de reciclaje.

® Contacta a las autoridades locales o servicios de eliminacién de desechos peligrosos para obtener métodos
adecuados de eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, por favor consulta el sitio web oficial de Nosler o contacta a tu
distribuidor local de armas de fuego. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento con las leyes locales al usar
municiones.

Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per VARMAGEDDON
22 CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto le palle Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped di Nosler. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire una manipolazione e un uso sicuri di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida e seguire tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi associati all'uso delle
munizioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero vive e capaci di causare lesioni.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con le munizioni di calibro 22 prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente le munizioni per segni di danni o corrosione.

Segqui tutte le leggi federali, statali e locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e I'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro 22.

Non tentare di modificare o alterare le palle in alcun modo.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando maneggi o spari munizioni.
Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Evita di usare munizioni che sono state esposte ad acqua o temperature estreme.

Non mescolare diversi tipi di munizioni nella stessa arma da fuoco.

Se una palla non si spara dopo aver premuto il grilletto, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di
rimuoverla.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Leggi attentamente il manuale dell'arma da fuoco per istruzioni specifiche di caricamento e sparo.

Carica le palle nellarma da fuoco secondo le linee guida del produttore.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica quando non in uso e durante le operazioni di manutenzione.
Controlla sempre il canna per ostruzioni prima di caricare.

Dopo aver sparato, pulisci I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore per mantenere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le munizioni nei normali rifiuti o nei contenitori per il riciclaggio.
® Contatta le autorita locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti pericolosi per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di consultare il sito ufficiale di Nosler o contattare il
proprio rivenditore di armi da fuoco locale. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita con le leggi locali quando
utilizzi munizioni.

Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
VARMAGEDDON 22 KALIBER (0.224") PLASKA
PODSTAWA Z KONCOWKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskow Varmageddon 22 kaliber (0.224") firmy Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wytyczne dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji oraz przestrzeganie wszystkich wskazéwek, aby zminimalizowac
ryzyko zwigzane z uzywaniem amunicji.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj amunicje tak, jakby byta zywa i zdolna do spowodowania obrazen.

Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Upewnij sig, ze twoj pistolet jest zgodny z amunicja 22 kaliber przed jej uzyciem.

Regularnie sprawdzaj amunicje pod kgtem oznak uszkodzenia lub korozji.

Przestrzegaj wszystkich przepisow federalnych, stanowych i lokalnych dotyczacych zakupu, przechowywania i
uzywania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie do amunicji 22 kaliber.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ pociskow w zaden sposob.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obchodzenia sie z amunicjg lub
strzelania.

Upewnij sig, ze pistolet jest zawsze skierowany w bezpiecznym kierunku.

Unikaj uzywania amunicji, ktora byta narazona na dziatanie wody lub ekstremalnych temperatur.

Nigdy nie mieszaj r6znych typdw amunicji w tej samej broni palnej.

Jesli pocisk nie wystrzeli po nacisnieciu spustu, poczekaj co najmniej 30 sekund przed prébg jego usuniecia.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

® Dokladnie przeczytaj instrukcje obstugi broni palnej, aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat tadowania
i strzelania.

taduj pociski do broni zgodnie z wytycznymi producenta.

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany, gdy nie jest uzywany i podczas przeprowadzania konserwaciji.
Zawsze sprawdzaj lufe pod katem przeszkod przed zatadunkiem.

Po strzelaniu czys¢ bron zgodnie z instrukcjami producenta, aby zachowac¢ bezpieczenstwo i wydajnosé.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkg niewykorzystang lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj amunicji do zwyklych koszy na $mieci lub pojemnikéw do recyklingu.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami lub ustugami utylizacji odpaddéw niebezpiecznych w celu uzyskania
wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng
strong internetowa Noslera lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawcg broni palnej. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi przepisami podczas korzystania z amuniciji.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla
nas priorytetem.



Turvaohjeet VARMAGEDDON 22 CALIBER (0.224")
FLAT BASE TIPPED BULLETS

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Noslerin Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tdmén tuotteen turvalliseen kasittelyyn ja kayttoon. Lue tdméa opas huolellisesti ja noudata kaikkia
ohjeita minimoidaksesi ampumaaseeseen liittyvét riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele kaikkia ammuksia aina kuin ne olisivat eloonjaaneité ja kykenevia aiheuttamaan vahinkoa.

Sailytd ammuksia viiledssé, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Pidda ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 22 kaliiperin ammuksen kanssa ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti ammuksesi vaurioiden tai korroosion merkkien varalta.

Noudata kaikkia liittovaltion, osavaltion ja paikallisia lakeja, jotka koskevat ammuksen ostamista, sailyttamista
ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 22 kaliiperin ammuksille.

Ala yrita muokata tai muuttaa luoteja millaan tavalla.

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa kasitellessasi tai ampumatta ammuksia.

Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Valta kayttdmastd ammuksia, jotka ovat altistuneet vedelle tai &arimmaisille lampdétiloille.

Ala koskaan sekoita eri tyyppisid ammuksia samaan aseeseen.

Jos luoti ei laukea laukaisimen vetamisen jalkeen, odota véahintdan 30 sekuntia ennen kuin yritét poistaa sen.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue huolellisesti aseen kayttdohjeet erityisia lataus ja ampumisohjeita varten.

Lataa luodit aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty, kun sitd ei kdyteté ja huoltoa suoritetaan.

Tarkista aina piippu esteiden varalta ennen lataamista.

Ampumisen jalkeen puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan turvallisuuden ja suorituskyvyn yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet ammukset paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Ala heita ammuksia tavalliseen roskakoriin tai kierratyskontteihin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten jatteiden havittamispalveluihin oikeiden
havittdmismenetelmien saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen saamiseksi voit viitata viralliseen Noslerin verkkosivustoon tai ottaa yhteytta
paikalliseen ampumaaseiden jalleenmyyjaan. Aina kun kaytat ammuksia, turvallisuus ja paikallisten lakien
noudattaminen ovat ensisijaisia.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for VARMAGEDDON 22
KALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Noslers Varmageddon 22 Kaliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstéalla séker hantering och anvandning av denna produkt. Las igenom denna guide
noggrant och folj alla instruktioner for att minimera risker i samband med anvandning av ammunition.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid all ammunition som om den &r livslevande och kapabel att orsaka skada.

Forvara ammunition p& en sval, torr plats bort fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Kontrollera att ditt vapen &r kompatibelt med 22 kaliber ammunition innan anvandning.

Inspektera regelbundet din ammunition for tecken pa skador eller korrosion.

Folj alla federala, statliga och lokala lagar angdende kop, forvaring och anvandning av ammunition.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand endast i vapen som ar specifikt designade for 22 kaliber ammunition.

Forsok inte att modifiera eller andra kulorna pa nagot satt.

Bar alltid lamplig 6gon och hérselskydd nar du hanterar eller avfyrar ammunition.

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning.

Undvik att anvdnda ammunition som har utsatts for vatten eller extrema temperaturer.

Blanda aldrig olika typer av ammunition i samma vapen.

Om en kula inte avfyras efter att du dragit i avtryckaren, vanta minst 30 sekunder innan du férsoker ta bort
den.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Las noggrant igenom vapnets manual for specifika instruktioner om inladdning och avfyrning.

Ladda kulorna i vapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Se till att vapnet ar oladdat nar det inte anvands och nar underhall utfors.

Kontrollera alltid pipan for hinder innan du laddar.

Efter avfyrning, rengor vapnet enligt tillverkarens instruktioner for att uppratthalla sakerhet och prestanda.

Kassationsinstruktioner
® Kassera eventuell oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte ammunition i vanliga sopor eller atervinningskarl.
® Kontakta lokala myndigheter eller tjanster for farligt avfall for korrekt kassering.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till den officiella Noslerwebbplatsen eller kontakta din
lokala vapenhandlare. Prioritera alltid s&kerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du anvander ammunition.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro VARMAGEDDON 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Noslerovy Varmageddon 22 Caliber (0.224") Flat Base Tipped Bullets. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpetné zachazeni a pouzivani tohoto produktu. Pfed
pouzitim si prosim diikladné prectéte tuto pfirucku a dodrZujte vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika spojena
S pouzivanim munice.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy zachazeijte se véemi naboji, jako by byly Zivé a schopné zplsobit zranéni.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla a vihkosti.

Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Ujistéte se, Ze vaSe stfelna zbran je kompatibilni s 22 caliber munici pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte munici na zndmky poSkozeni nebo koroze.

Dodrzujte vSechny federalni, statni a mistni zakony tykajici se nakupu, skladovani a pouzivani munice.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny pro 22 caliber munici.

Nepokouseijte se zadnym zplisobem modifikovat nebo ménit stiely.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a uSi pfi manipulaci nebo stfelbé s munici.

Zajistéte, aby byla zbraf vZdy namifena bezpeCnym smérem.

Vyhnéte se pouzivani munice, ktera byla vystavena vodé nebo extrémnim teplotam.

Nikdy nemichejte rlizné typy munice ve stejné zbrani.

Pokud stfela nevybuchne po stisknuti spousté, pockejte alespon 30 sekund pfed pokusem o jeji odstranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Dlkladné si prec¢téte manudl zbrané pro specifické pokyny k nabijeni a stfelbé.
NaloZte stfely do zbrané podle pokyn( vyrobce.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, kdyz se nepouziva a pfi provadéni adrzby.

Vzdy zkontrolujte hlaven na pfekazky pfed nabijenim.

Po stielbé vycistéte zbrai podle pokyn( vyrobce, abyste udrzeli bezpecnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo poSkozenou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte munici do b&Zného odpadu nebo recyklaénich kontejnerd.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo sluzby pro likvidaci nebezpecného odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpenostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na oficialni webové stranky Nosler nebo kontaktujte
svého mistniho prodejce zbrani. VZdy upfednostiiujte bezpecénost a dodrZovani mistnich zakond pfi pouzivani
munice.

Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecénostnim pokynlim. VaSe bezpeénost je nasi prioritou.



